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JIHI'BATEATPA®IYHAE JACJIEJABAHHE
JIEKCIYHBIX ACABJIIBACHHEU 'ABOPAK
BEPXHSI'A HAIUACEJIbA3A

Ha tpeiroprri Bepxasra Han’scenpmzst (Ilpyxancki paéa bpacikait BoOmacti i cymexoka) BbIIze-
JICHBI HACTYIHBISA TPYIIBI TABOPAK: IPOI3eHCKa-0apaHaBilKis — Ha TOYHAYHI, TAYHOUHAOPAICIIKis aKaro-
Ypls — Ha 3axaj3e, NayHOYHAOPICLKIS OKAIOUbli — Y LOHTPBI, BEPXHSACENBICKIS — y LPHTPHI, Ha
ycxomze 1 mayaHEBBIM yCX0/3€, MaNEIKisd — Ha MayJHEBBIM yCXO3€, TayHOYHA3arapoACKis — Ha Haya-
HEBBIM 3axaJi3e, CApdIHEe3arapoACKis — Ha TIOYIHI 1aciiegyemara pariéHa.

Bepxusie Han’sicenpize 3’ synsenua yckpaiHail iHaBaIBIHHBIX 3’ Y, AKisI MaIIbIpatics ¥ TITH pariéH
3 IByX LIPHTpAY: MayHOYHara, i rpo/3eHCKa-0apaHasiikara, i mayHénara, 1i Opacika-minckara. IcHy-
I0b SIIYY IHABAlBll ylacHA MaJiecKis, sKis CyINpalbliacTayisionla sSK TIpoJ3eHcKa-OapaHaBilKaii
(TmaHsAMOHCKal ) MOYHAYkI, TaK 1 OpaciKa-TiHCKaMy (yJ1acHa 3arapoJICKamy) IOy THIO.

JlinrBarearpadivyHae nacieqaBaHHE JIEKCIYHBIX acabiiBacieli raBopak Bepxusara Han sicenpa3s na-
Kazaya, IITO TYT BbUTyYaroLlla HaliMEHHI, PO3HBIS 11a XapaKTapy JIaKali3albli 1 HallbIpIHHS: aryJbHara-
LIBIPaHbIs Ha3Bbl; HAWMEHHI, SIKis MTaIIbIpaHbl Ha OOJIbIIAi YacTIbl i aCOOHBIX YacTKax pari€éHa; Ha3BEI
aj3iHkaBaifl (ikcarreri. JlacimemyemMsbls JTeKCeMBI TIPaCcTayIeHBl HAPMATBIYHBIMI ¥ JTiTapaTypHail MOBe i
IOBBUICKTHBIMI (popMaMi; y CKJa3e HaMiHALBIA afa3HadaHbl (aHEeThIYHAs, Mapdamnariqaas, aKIPHTHA,
MarTbIBalbIHAS 1 CIIOBayTBapaibHAs BAPBITHTHACLII.

KiarouaBbIsl CI0BBI: TaBOPKA, JICKCiKa, (haHEThIYHAsI, Map(danariyHas, aKIPHTHAsI, MaThIBALIBIHHAS 1
CJIOBayTBapabHas BapbISHTHACIII.
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LINGVOGEOGRAPHIC ANALYSIS OF LEXICAL FEATURES
IN SUBDIALECTS OF VERKHNYAYE NADYASELDYA

According to the research, the following groups of dialects are distinguished on the territory of
VerkhnayaNadjaseldya (Pruzhansky district of Brest region and the boundary): Grodno-Baranovichi —
in the north, north-Brest as “akayuschaya” — in the west, “okayuchyya” — in the center, Verkhny Nad-
jaseldya — in the center, in the east and southeast, Maletsk — in the south-east, paunochnazagarodskiya —
in the south-west, syarednezagarodskiya — in the south of the investigated region.

Verhnaya Nadjaseldya is the outskirts of innovative phenomena extending into this region from two
centers: northern, or Grodno — Baranovichi and southern, or Brest — Pinsk. There are also innovations ac-
tually Polesya, which are contrasted to both Grodno — Baranovichi (Panamon) in the north as well as to
Brest — Pinsk (actually Zagorodskaya) south.

The results of lingvogeographic analysis proved that generally spreaded names have been deter-
mined in the lexis in subdialects of Verkhnyaye Nadyaseldya: lexical units spreaded on the main part of
the investigated territory; names spreaded in the definite part of the region; names which find from time
to time; names of single fixation. Lexical units have been presented as normative (in literary language)
and dialectal forms in the investigated subdialects. Phonetic, morphological, accentive, motivative and
word-building variations have been presented in the structure of nominations.

Key words: subdialect; lexis; phonetic, morphological, accentive, motivative and word-building
variations.

YBoa3inbl. ToperTopeis Bepxuasra Han’sicennb-
m3s (I[Ipyxancki paén bpaciikait Bobactii i sro cy-
MeXoKa) yayise caboil an3iH ca cBoeacadIiBhIX pa-
ri€nay bemapyci ¥ urane MiDKIBISUIEKTHBIX KaHTaK-
Tay 1 ABIICKTHRIX Y3aeMayTuIbIBaY, A3¢ MaribIpaHa
CyKyHIHAcIlb MOYHBIX 3’y (aHeThIdHara, mapda-
JlarigHara i JIeKCigHara xapakrtapy, SKis Xapakra-
pBI3yIOIIa MYHAN crierpidikait [1-15].

ITa BBIHIKaX MpaBeA3CHBIX MAciIcIaBaHHIY Ha
TIpeITOpEli Bepxmsara Han’sicenpas3st BbIA3eNcHA
CeM TPy TaBOpak: IPoJ3eHCKa-0apaHaBIlKis — HA
MOYHAYRI, MayHOYHAOPACIIKIS aKawodbld — Ha 3a-
xaa3e, MayHOIHAOPACIKIS OKAIOYBIA — Y IPHTPHI,
BEPXHSSCENBICKIS — y IPHTPHI, Ha Ycxom3e i maya-
HEBBIM YCXOI3€, MaJelKis — Ha MaymaHEBBIM yC-
X0J13¢, MMayHOYHA3arapoICKis — Ha MayaHEBBIM 3a-

Tpyabl BITY Cepus4 Nel 2017



92 AiHrsarearpacpitiHae aacAreaaBaHHe AeKCiYHbIX acabaiBacuer raBopak Bepxhsra Haa'siceabass

Xaja3e, cApaJHe3arapoICKis — Ha MOYAHI Jacienye-
Mara pari€na [4, 5, 9, 11].

3HauHast JBIUIEKTHAS cTpakaracup pari€Ha aly-
MoyieHa TeIM, mTO Bepxuse Han’scenpaze 3°sy-
nsienua YcKkpaiHail iHaBalBIMHBIX 3’5y, SIKisl Hallbl-
pajticst ¥ TOTHI pari€H 3 ABYX LPHTpaAY: MayHOYHAara,
i rpoa3eHcKa-OapaHaBilkara (maHsAMOHcKara), i
nayaaéBara, 1i Opacuka-miHckara. IcHyoUp sy
iHaBaLlbll YacHa MaJlecKis, SKig cynpanbnacTayJis-
Iola sIK TpoA3CHCKa-0apaHaBiuKall MOYHAYbl, TaK
1 Opacuka-miHckamy oy aHio [4, 8, 16—18].

JlinrBarearpadiynae gacienaBaHHE Ia BBI3HA-
YIHHIO JIEKCIUHBIX acaluiBaciell raBopak BepxHsi-
ra Han’scenpa3s npaBonzinacs ¥ popme anbITBaH-
HS T1a CHeUbsUTbHA paclipalaBaHail mparpame, siKast
yxumovana 102 mpITaHH] Ma JeKCilbl Ha HACTYITHBIX
TOMATBIYHBIX TpyMNax: sraabl, KBETKi, arapoJHiHa,
JIeC, TPHIOBI, CBOMCKISI 1 A3iKis MTYIIKI, M31Kis KbI-
BENBI, HACSIKOMBIS, TIPaJAMETHI MOOBITY, aA3€HHE 1
AT0 YacTKi, €Xa, Xara i HaJBopak, NpbIPOIHBIA 1 ac-
TpaHaMIYHBIA 3’ SIBBI, CBA0OIHAS TAMATHIKA [3—4].

@DaKTBIYHBI MaTAPBLT 30ipaycs Ha TIPBITOPHIL
[pyxxanckara paéna bpacukaii BoOnacui (acHOY-
Hasl yacTKa AacieaBaHHs) 1 Ha CyMeKHal TIPBITO-
peli Bpacukait i I'pomzeHckaii abmacneii. Ycsro
abcnenaBaHbl TaBOpKi XbIxapoy 231 HaceneHara
nyHkTa (y TeIM JiKy 214 — y [IpyxaHckim paéue).
ACHOYHBISI MeTa/bl AacieaBaHHs — JiHrBarearpa-
(iuHBI 1 amicaibHBL, SKI TPYHTYELIla HA aJ3iHCTBE
npeiéMay HaszipaHHs, abaryJbHEHHS 1 1HTAMIpITa-
LBl pa3risgacMbIX (axTay; BBIKAPBHICTaHBI TaKca-
Ma napayHalbHa-CyNacTayIsIbHbI METa.

AcHoyHas vyactka. JlinrBarearpadiunae nac-
JenaBaHHE JIEKCiKi raBopak Bepxwnsra Han’sicens-
I35 TMakaszaja, IITO TYT BBUIyYarolla HailMeHH,
PO3HBIA TMa XapakTapy Jakami3amnbli 1 HambIpIHHS
[3-4, 7, 10].

[Ja nixy arynpHamambIpaHbIX Ha3Bay aJxHOCL-
1a: wysik ‘“KapuiyH’, wyyp ‘mamnyk’, xanéixa /3 da-
HETBIYHBIMI BapbISHTaMI: KOIEUKa, KOMKaA, Kyuili-
Kka/ ‘BACKOBBI TYPT Kapoy’, sicénka licénxa, ocvinkal
‘aceHHsie majito’, niom /naym/ ‘arapomxka (mioTt)’,
Ed1cblK ‘BOXKBIK’, KaAN003€ediC /Kand03e3b, KON003e3b,
KOJ1003i3b, KON0033b, KONOOA3, KYIOOsA3, KOIOOA3b/
‘cTymHS; 3ayiwak /3ayiuok, 3ameiuox/ ‘3axine-
Hae aj BETpy MecIa’.

AcoOHBII HallMEHHI MaIIbIpaHbl Ha OOJbIIAN
4acTIbl pari€Ha: Opycuiyel /6pycusiyvl, 6Opyc-
Hulyi”, Opycuviyi/ ‘GpycHilsl’, s0ndeey /10166y/
‘AIUIOBEIl’, wuaseu /wuaesn/ ‘mydaye’, 6Oénvis
epulbvl  /6énvie epuibvi/  ‘OapaBiki’, cwulpaéicka
/cvipoéaicka, coipoidckal ‘ChIpaciKka’, négens /né-
69Hb/ ‘TIeBEHB’, Kanmdwn ‘THXaK , Kyoax /Ky6ox/
‘Ky0OaK’.

YacTka JekceM axorntiBae OOJbII MaloBHI ab-
clielaBaHail TOPBITOPBIL: eapabina /zapabi”na, 2a-
pabvina/ ‘pabina’, 6yavea ‘Oynnba’, 606 /6y6, 0ib/
‘000°, bayeénne /baysinue, bayeinné/ ‘micue Oypa-
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KOY’, mpau /mpduvix/ ‘amanoHik’, ysoap /ys6ep,
Y303p, ys30puik/ ‘A3eKKA YIS KBIBENBI', ONycys
lanycys/ ‘MaHXKITBI', 20pblH ‘MYIIHD’, MbIOAIK
‘IpalTbHBI TAPAIIOK’, KPYRHIK [KpynHi"K, KpynHwix/
‘KpymHIK’, eapd /eopd/ ‘rapa (rapeiinya)’, nadioea
/noonodea, nyonoea/ ‘mamiora’, ciow /cayw, ciitl,
YVCIOH ‘YCIOH®, KayHA [kmous/ ‘TYMHO', ckanéy
/ckon3y, ckonsy/ ‘kamer| OynbOBI’, Kaniya /koniya,
Konbiya, Kynviya, Konwiys/ ‘Kama ceHa’, NOJICHs
/myoicHs, nidicHs/ ‘ipxbIITya’,

Bristynensl Ha3Bhl, SKis YKbIBAIOLULA HA TAPHI-
TOPBI raBOpaKk MOYHAubl Jaclelyemara piriéHa:
edxcasika  loxcoevi'kal  ‘@KbIHBI,  Kacmpulyd
‘cacHOBas irmimna’, wabop ‘4abop’, Kypvinas cie-
namd ‘n3pMyXaBell’, muiukosbt 600 ‘600°, baysin-
Hicko ‘micue Oypakoy’, cimsgx ‘MaxaBiK’, namyx
/namyx/ ‘neBeHy’, eanaeédu ‘ananoHiK’, abwIyKi
labwviyki, awsyki, 06w3eKsl'/, abwndei ‘MaH-
KITBI, Mamy3 /mamy30k/ ‘acak 3 TKaHIHBI', c00a
/300a/, nye ‘mpanbHBI MAPALIOK’, KPblGiHKA ‘KPBI-
BsiHasl KayOaca’, kamsx, maynéus ‘TayuoHas Oyib-
0a (mopa)’, dpwiesd ‘cTyn3eHb (Xananzen)’, Ha xdyi
‘rapa (rapelmya)’, Kauaped /kousped/ ‘Kadapra’,
2YMHO ‘TYMHO’, ¢hapmyx /xeapmyx/ ‘ipbICTacaBaHHE
UL CAYOBI', cmoab ‘CTONB’, porcbiutdo [poicviwiys/
“ipeIga’, nanpyea /manpysicka/ ‘CKypaHsl macak’,
2pasv ‘Opyn Ha Aapose’, cénusi ‘c€HHA', cmonak ‘yc-
JIOH’, nadeopax /Hadeopax/ ‘magBopak’.

3acBeuaHbl Ha3Bbl, XapaKTIPHBIA MepaBakKHA
IUI TaBOpaK 3axaay pari€Ha: aomacys ‘noTaup’,
namocm ‘mamiora’, noepa6 ‘kamen, OyJnbObI’, eyH
‘MaHIOKa’, Kar00a ‘O0kas Kapoyka’', KauldHka
‘KpbIBsiHas KayOaca’, 6y1veasénne ‘micue OynbObI’.

VY raBopkax naynHésara 3axafy gacliefyemara
poriéna 3adikcaBaHbl HaMiHAUBI: nyxadil /nyxasix/
‘man0Apo3aBik’, Oaciok ‘MaxaBik’, nopINbIIKA
/nvipwinvi'ika, nopeinbiaka/ ‘MaTbUIEK’, KyMHI" pybl
/KOMHI"pybl,  NOOKYMHIbIPYbL  “MAHKITB, 3anyi
/3anin/ ‘magon’, KpynsHa ‘KpbIBsiHas KayOaca’,
Mymion ‘MaHIOKa’, mouin3p ‘CEHHS', WUABYX
‘ruaye’, 6ycans /6ycons/ ‘Oycen’.

VY raBopkax maygHéBara YCXOAy HalIbIpaHbI
HA3BBL: iMWAp /Muap, MuApsix, mMoluidp, coMuld-
poix/ ‘MaxaBik’, O637ey ‘N3eKKa IS )KBIBENBI , HOC-
[ika ‘xana ceHa’, moicduxa /moiceiuxal TpOOHBI
OKIDK’, cnazypox ‘y3ropak’, sKMdHb ‘TOJBKi
IITO’, nACcoK ‘CKypaHbl Nacak’, noed.1 ‘CTONb .

JInst TaBOpak HACENCHBIX MYHKTay, sIKis 3Ha-
xoa3smua naabaman p. Slcenbaa, XapakTIpHBI Ha3-
BBI: sanuiansl ‘000°, mopoxi [mopaxi, mypaxi/
‘MypaLiKi’, yudmox ‘I3exKKa sl KbIBETBI , HOKOM
‘rapa (rapslrya)’, makmMdus ‘TONBKI WTO’, NAIOCKI
‘XOBaHKi’.

s raBopak LPHTpajbHAW 4acTKi pariéHa xa-
PaKkTIpHBI HalMEHHi: n309pxo ‘0oXkas Kapoyka’,
Kynéut ‘KpPYyWHIK', epdca /epdya/ ‘Mathika’, wyp
‘HEeBsUTIKAs MaBelb’, Micoyb ‘NTPOOHBI TOXKIK’, Oa-
6yx /6abywox/ ‘nan0bapo3aBik’.
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Csapon HamiHaIBI aJ3HavyaroNla HaWMEHHI,
AKisl cycTpakarolla crapajaslyaa na ycéit abcnena-
BaHall TIPBITOPBIL: cackd /cocud/ ‘cacHa’, ciendk
/cninax/, adysedanuvik /o0ysdnuwix/ ‘A3bMyXaBell’,
epulObl, cnpaglonisvle, npayosievisi /npayosievie,
npasovievie/ ‘0apaBiki’, mds xama ‘CBATIINA’, na-
manok /nomoaox/ ‘cTonw’, scmypki ‘XOBaHKI’, 600
/6y6, 6i6/ ‘bacons’, bamea /bomed, bymed/ ‘nicue
Oypakoy’, kpyocka ‘Kybak’.

Brutyyatorria Takcama Ha3Bbl aji3iHKaBai (ikca-
LBl KpIKoys ‘OAOLICTEI Jiec’, cKyIiHa ‘cacHOBas ir-
mina’, ybinybLéll ‘NoTak’, cmul6l” e ‘JicIe Uploy-
Ti’, 6oposixi ‘Gapasiki’, nodocwl HHbIK ‘TIaaciHaBik’,
Kopoeoda ‘Ooxas Kapoyka', yinywiox ‘KypaHs’,
Kypyix ‘THXaK’, pyoivloicsi ‘MAHXKITBI, WOYK ‘My-
JHY’, npuinon ‘Magon’, Kiyka ‘macak 3 TKaHIHBL,
Oypka ‘TpybOae TKaHae MakpbIBana’, uOpHasa kaybacd
‘KpbIBsiHasi kaybaca’, nonab ‘CTonw’, 35071iK ‘yCJIOH’,
wnanka ‘peIIEYKa’, KONOK, podicoH ‘dapaHOK JUIs
namsiia’, ceipoHax, aopbinka ‘HEBsITIKasl TaBelsb’,
OYpyix ‘Kaner 0ybObl’, CKAIKA ‘KPIMEHB .

VY HeKkaToOphIX raBOpKax aJCyTHidaroupb acoO-
HBIS Ha3Bbl pramiid. Tak, ansg ‘Gamouicrara jecy’
Ha3Bbl a[CYTHIYAIONb ClapajbliHa Ha YC&H TIpbI-
TOpBIi, U ‘HeBsUTikall peLANEYKI® Ha3Ba aACyTHi-
Jae Ha 3axaj3e.

VY cknaaze TAIMATBIYHBIX TPYI MpajacTayieHa
TakcamMa MHarasHayHaclb (CeMaHTBHIYHAe Hecy-
Maj3eHHE CII0Y): Opvlesed ‘Tpaskae OanoTa; CTy-
n3eHb (xanmamzen)’, 606 /6i6, 6y6/ ‘600; dacons’,
nokom ‘CTOIb; Tapa (rapeida)’, 6010mo ‘Opyn Ha
Japo3e; IpbIrea’.

VY nacnemyeMbIX TaBOpKax HEKaTOPbIS HaiiMeH-
Hi 2 agHoH 1 TOH ka pralii MOTyLr MacaBa He Cy-
naaanb. Hanpeikman, muis ‘cacHoBal irminmsl’ ¥ ra-
BOpKax aJ3Havyalollla HACTYIHbISI HalMeHHi: 60-
03sxi /6002xa, 600axa, 6Oyoaxa, 600ki, 60003¢/
(upHTp, MayaHEBHI ycxon), kacmpwuiyd (MOyHaY),
wvikamad wwikomad, wieinomd/ (3axaj, crapajpraHa
LPHTP), wbinka /wwinwa/ (MayaHEBBI 3axan, 3a-
xan), weinuoxa /wwinwoxa/ (cnapaiplaHa y I3HT-
pel), wninoxi |fwnirowys, wnirow’é/ (IBHTP),
ckynina (moyHau).

Jns ‘KpbIBSIHOM KayOachl’ aI3Hadarolia Haz-
BBI: Kiwka (NOYHA4, LPHTP, MayaHEBBI YCXOX),
wKAéHOpa (3axaf, crnapajbldHa IHTP), WKLIEHOA
(usHTP), Kpynsus (MaymHEBBI 3axal), HAMIBAHKA,

Hanieauxka, Hanieauxa (NMOYHAY, CHapalIbldHA
LPHTP), Kauidnka (CriapaibluHa Ha 3axaj3e), Kpbi-
esinka (MoyHau (YCXOIHSISI YacTKa)), YOpHAs Kay-
baca (3axan).

V¥ raBopkax Bepxwusra Han’sicenpass nacneny-
eMBIsl JIEKCEeMBI NpaACTayIeHbl HAPMATBIYHBIMI ¥
JiTapaTypHail MOBe 1 JBISIEKTHBIMI (opmami
/Hamp. ‘CTONL’ — cmonb /cmui'b, cmeiib/, nakom
/noxom, nokym/, nogan, namanox /nomonox/. J{pis-
JIEKTHBIA (OPMBI MalOLb MAIIBIPIHHE Ha YcEil ab-
crnefaBaHail  TOPBHITOPBI. HapMmaTbryHBIL  (OpPMEI
0OJIBII MepaBaskaroLlb Y TaBOpKax MOYHaubl pari¢Ha.

VY cacTtaBe HaMiHAIBII LIBIPOKA MPaACTAYICHBI:
1) dgaHeTsIiuHAs BapbITHTHACI. YAPHIYbI — YOPHI-
Ybl — YOPHBIYI — USPHIYbL — UIPHBIYI “dapHIIBI;
nénena — nsjneHa — noileHa — ndaieHa — NéaHa
‘magon’ 1 iHmL; 2) mapdanariuHasi BapbITHTHACLE:
AJCHIHA — AJCHiHBL ‘@XKBIHBL';, 10mayb — A0mac —
aamdyye ‘A0Talb’; O)YIb8AGEHHEe — OYIbBABEHKA
‘micue OyJbOBI’; Mambine — mMamviika ‘MaThUIEK’;
K8AWdNIHA — K8awdNiHbl ‘CTyI3¢Hb (Xanaazer)’;
2auok — edyka ‘MaTblka’; 3) cioBayTBapaibHas
BapbITHTHACIB: NAGéYb — NAONAGéYb ‘HEBSUTIKAS
naBelb’; XMApKa — NIpIXMapox ‘“HeBsUTiKas xmapa’
1 iHIm.; 4) aKUPHTHAs BapBIIHTHACIB: JI0MAYb —
aomdys ‘NOTalb’; MYpAwKi — MypawKi ‘Mypamiki’;
KBAWDJIIHA — KEAWINIHA, KBAUAHIHA — KEAUAHIHA
‘CTyI3eHb (Xamamzemn)’; cKonsy — CKOnady ‘Karerl
OynBOBI’; Myt — mynsi “Opya Ha mapose’; 5) Marhl-
BalbliiHasi BapbLIHTHALL (KPACHO2ONO0GIK [KpacHa-
2an06iK, KpPACHO20N083Y, KpACHIOK/ ‘TIaJlaCiHaBIK’;
nép’e /nip’e/ ‘nmicue UBIOYM’; 2anaedy, 2anaedcyix
/20n06dcmvi'K/ ‘anlalIoHIK’; Hoclika /Hocvika/ ‘Kama
CCHA’; MOXO06IK, 0acHOGIK, OAcHIOK ‘MaxaBiK’; Kpy-
n3mHs, Kpulesdnka ‘KpbIBSHas kaybaca’; celiicki 0iO
‘000’ 1 iHIIL

3akmoudHHe. Y CKiIag3e JIEKCEM TaBOpaK
Bepxnsra Han’sicenbl3st BhUTydaroIia HaiMeHHI,
PO3HBISI Ta XapakTapy Jaxai3alpli i MalbIPIHHS:
aryJbHaIaIIbIPpaHbis Ha3Bbl, HAMEHHI, SKis ma-
IIBIPAHbI Ha OOJIBINIAN YACTIIhI I1i AaCOOHBIX YaCTKaX
pariéHa; Ha3BBl aa3iHkaBail Qikcarprii. Jlekcembl
npajcTayjeHbl HAapMaTBIYHBIMI ¥ JliTaparypHait
MOBE 1 JBIJIEKTHBIMI (JOpMami; y CKiaa3e HaMiHa-
UBIA aA3HavYaHbl (aHeThIYHas, Mapdanariygas, ak-
[[PHTHAs, MaThIBAIIbIIHASA 1 CIIOBayTBapajbHas Ba-
PBISTHTHACIII.
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